
 

St. Hedwig’s Church 
 

One Depan Avenue 
Floral Park, NY 11001 

Website: sthedwig.church          E-mail: contact@sthedwig.church 
Tel. (516) 354-0042 
Fax: (516) 327-2458 

MASS SCHEDULE 
 
 

 DAILY MASSES: 
 7:00 AM (English) 
 8:00 AM (Polish) 
  
 SATURDAY EVENING MASS: 
 5:00 PM (English) 
 
 SUNDAY MASSES: 
 7:00 AM (English) 
 8:00 AM (Polish) 
 9:30 AM (English) 
 11:00 AM (Polish) 
 6:30 PM (English) 
 
 EVE OF HOLY DAYS: 
 6:00 PM (English) 
 
 HOLY DAYS: 
 7:00 AM (English) 
 8:00 AM (Polish) 
 9:30 AM (English) 
 6:00 PM (English) 
 7:30 PM (Polish) 

 

RECTORY OFFICE HOURS 
 

  Monday-Friday: 
  9:00 AM - 5:00 PM (secretary) 
  5:00 PM – 7:00 PM (priest on duty) 
 

  Saturday: 
  9:00 AM – 3:00 PM (secretary) 
 

  Sunday:  Office is closed 

CONFESSIONS: Saturdays: 4:00-5:00 PM 
Holy Days: Confessions before every Mass 
 

BAPTISMS: Make arrangements at least 6 weeks ahead of time. Baptisms are held every Sunday at 
11:00 AM (Polish) and 09:30 AM (English) 
 

MARRIAGES: Arrangements to be made at least 6 months prior to the wedding date. No Marriages on 
Sunday after 5:00 PM & on Saturdays after 3:30 PM 
 

 

PASTOR _________________________  
PRIEST EMERITUS_______________ 
DEACON ________________________  
SECRETARY _____________________  
RELIGIOUS EDUCATION DIRECTOR _  
EUCHARISTIC MINISTRY __________  
LECTORS’ MINISTRY ______________  
ORGANIST _______________________  
BEREAVEMENT MINISTRY _________  
POLISH SCHOOL DIRECTOR _______  

 
 Rev. Piotr Rożek _________________  
 Rev. Zbigniew Tyburski __________
 Dn. Ivan Toro ___________________  
Magda Rosada __________________  
Krzysztof Gospodarzec ___________  
Barbara Luger __________________  
Carol Peise ______________________  
Zbigniew Maćkowiak_____________  
Danielle Auguste _________________  
Emilia Boguszewska (after  6.00pm)    

 cell (516) 776-5486 
(516) 354-0042 
(516) 354-0042 

 (516) 354-0042 
(631) 875-8413 
(516) 445-1957 
(718) 347-7970 
(312) 929-9594 
(516) 437-2472 
(347) 721-8048   

 

ൣൡst SUNDAY IN ORDINARY TIME

   November ൥, ൢൠൢൣ                   
www.liturgytools.net 



 
 
 
 
 

SATURDAY, NOVEMBER 4, 2023 
Memorial of St. Charles Borromeo 

05:00 pm  +Claudio Palmari by Family 
 

 
 

 

 

SUNDAY, NOVEMBER 5, 2023 
THIRTY-FIRST SUNDAY  

IN ORDINARY TIME 
07:00 am   For Parishioners 
08:00 am  +Julian Rodriguez 
08:00 am  +Józefa i Paweł Kasak od Syna z Rodziną 
09:30 am  +Gordon Schaefering by Hannah O’Driscoll 
09:30 am  +Kornelia Rogalska (19th Anniversary) by 

Henry and Marie Jankowski 
09:30 am  +Olga Condon by Andrea and Joe Crupi 
09:30 am  +Egidio Pallisco by Josephine and Anthony 

Picciurro 
09:30 am  Anna Gembala (1st Anniversary) by 

Daughter 
11:00 am  +Anastazja i Zygmunt Wiśniewscy od 

Rodziny Morkis 
11:00 am  +Rozalia, Kazimierz i Piotr Góral od 

Josephine i Anthony Picciurro 
11:00 am  +Maria Borowiejski od Andrea i Joe Crupi 
06:30 pm  +Rosemary Sherry (Anniversary) by Family 

 
 

 

MONDAY, NOVEMBER 6, 2023 
07:00 am  +Sara Doane by Kasak Family 
08:00 am   O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla 

Rodziny Streetmere od Rodziców 
08:00 am  O zdrowie i Boże błogosławieństwo dla 

Rodziny Solonia (w Rocznicę Ślubu) od 
Rodziców 

 
 
 

TUESDAY,  NOVEMBER 7, 2023  
07:00 am  +Egidio Pallisco by Rosa Bianco 
08:00 am  +Krzysztof Pelinko od Rodziny Grodzki 
08:00 am  +Stanisław, Anna i Kazimierz Babula od 

Mariana Babuli 
 

 

 
WEDNESDAY, NOVEMBER 8, 2023 

07:00 am   Health and blessings for Fr. Peter Rozek 
07:00 am +Anna Gembala (1st Anniversary) by  
                  Daughter 
08:00 am   O Boże błogosławieństwo i opiekę Matki 

Bożej dla Moniki Dębkowskiej od Ani 
08:00 am   O zdrowie i błogosłąwieństwo Boże dla Ks. 

Piotra Rożka od Ali i Magdy 
08:00 pm    Mass for deceased 
 

THURSDAY,  NOVEMBER 9, 2023 
The Dedication of the Lateran Basilica 

07:00 am  +Egidio Pallisco by Family 
08:00 am  +Mark Brzozowski (Rocznica Śmierci) od 

Ojca 
 
 

 

MASS  INTENTIONS 
 
 

FRIDAY, NOVEMBER 10, 2023 
Memorial of St. Leo the Great,  
Pope and Doctor of the Church 

07:00 am  +Florence Duch by Duch/Olszewski Family 
07:00 am  248th Anniversary of Us Marine Corps by 

Veteran Richard Brzozowski 
08:00 am  +Alicja Schehinger od Alicji i Kazimierza  

Micyk    
 

 
 

 
 

SATURDAY, NOVEMBER 11, 2023 
Memorial of  St. Martin of Tours, Bishop 

07:00 am  +Egidio Pallisco by Denise Russo 
08:00 am  +Halina Kropiewnicka od Rodziny 

Kiełbiowski 
08:00 am   Z okazji Święta Niepodległości Polski i 

Dnia Weteranów od Kongresu Polonii 
Amerykańskiej 

05:00 pm   Thanksgiving Mass by Marie Gilles 
 

 
 

 

 

SUNDAY, NOVEMBER 12, 2023 
THIRTY-SECOND SUNDAY  

IN ORDINARY TIME 
07:00 am   For Parishioners 
08:00 am   O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla 

Alinki od Dziadków 
08:00 am  +Chester Urbanowicz od Rodziny 
08:00 am  +Jennifer Urbanowicz od Rodziny 
09:30 am  +Paula Stirpe by Mr. And Mrs. Joseph Vani 
09:30 am  +Egidio Pallisco by Ron and Theresa 

Dluginski 
11:00 am  +Franciszek Czech od Córki z Rodziną 
11:00 am    Rocznica Małżeństwa +Marion i Ryszarda 

Brzozowskiego 
11:00 am  +Bronisława Bożenowska od Rodziny 
06:30 pm  +George Flynn by Lynn Mudryk 

 

 

FIRST FRIDAY: Additional 7:30 PM Mass in Polish to the 
Sacred Heart of Jesus with Exposition, Adoration & Blessing. 
Confession 8:30 AM and 7:00 PM 
 

FIRST SATURDAY: 7:30 AM Holy Rosary in Polish,  
Fr. Pio Mas at 7:30PM 
 
NOVENA TO OUR LADY OF PERPETUAL HELP: 
Saturday at 8:20 AM in Polish, at 4:50 PM in English 
 
NOVENA TO GOD THE FATHER: Every first Saturday of 
the month after 5:00 PM Mass 
 

FATIMA DEVOTIONS: Every 13th of the month at 7:00 PM 
from May to October 
 

FATIMA DEVOTIONS: Every Tuesday at 8:00 PM in English 
and Italian 
 

LITANY OF THE BLESSED VIRGIN MARY: May, 



 

 

Pray for the Sick, the Elderly and the Homebound 
 
 

Fr. Peter Rozek, Rosemarie Hermann, Joe Emerson, Vincenza 
Virdone, Mary Ann Keegan, Michael Watts, Neida Ramos, Connie 
Dziomba, Theresa Gerzak, Donna Ragan, Anita Durane, Patty 
Hildebrandt, Lorraine Taylor, Robert Grayson, Lisa Kelleher, 
Maryann Dziomba, Maryann Tomaine, Joyce Kopko, Nicholas 
Bartkus and Claudia  Catalano, baby Madeline Griffen, baby Oliv-
ia. 

LETTER FROM OUR PASTOR  
 

Dear Parishioners and Friends 
 
Today, we gather not only to honor our Lord, but also to 
honor the brave men and women who have served our 
nation with valor and selflessness. 
Firstly, we need to understand that our veterans have 

given us something that we can never repay. They have given 
us our freedom. They have given us the ability to live in a 
country where we can worship freely, where we can speak our 
minds without fear of persecution, where we can pursue our 
dreams without fear of oppression. This is a debt that we can 
never fully repay. But we can honor them. We can show them 
respect. We can express our gratitude. 
Secondly, we need to recognize that our veterans have not only 
given us our freedom, but they have also shown us what it 
means to live a life of service. They have shown us what it 
means to put others before ourselves. They have shown us what 
it means to sacrifice for the greater good. This is a lesson that 
we can all learn from. It's a lesson that we can apply to our own 
lives. 
Thirdly, we need to remember that our veterans are not just 
heroes on the battlefield. They are also heroes in our 
communities. They are our neighbors, our friends, our family 
members. They continue to serve long after their military service 
has ended. They continue to make a difference in the lives of 
those around them. This is something that we can all strive to 
emulate. 
Lastly, we need to understand that honoring our veterans is not 
just about what we say, but also about what we do. It's about 
how we live our lives. It's about how we treat others. It's about 
how we serve our communities. It's about how we love one 
another.                                                                 From: Sermonspark 
 
Your Pastor, Fr. Peter  

 
 

WEEKLY COLLECTION 
 
 

October 29, 2023 
 

$6,665.00 
 

 

God bless for your donations 

LIST KSIĘDZA PROBOSZCZA 
 

 

Drodzy Parafianie i Przyjaciele 
 Gromadzimy się dzisiaj nie tylko po to, by oddać 
cześć naszemu Zbawicielowi, ale także by uhonorować 
odważnych mężczyzn i kobiety, którzy służyli naszemu 
narodowi z odwagą i bezinteresownością. Po pierwsze, 
musimy zrozumieć, że nasi weterani dali nam coś, za co nigdy 
nie będziemy w stanie się odwdzięczyć. Dali nam wolność. Dali 
nam możliwość życia w kraju, w którym możemy swobodnie 
oddawać cześć Bogu, gdzie możemy wyrażać swoje zdanie bez 
obawy przed prześladowaniami i gdzie możemy realizować 
nasze marzenia bez obawy przed uciskiem. To dług, którego 
nigdy w pełni nie spłacimy. Ale możemy ich uhonorować. 
Możemy okazać im szacunek. Możemy wyrazić naszą 
wdzięczność.  
Po drugie, musimy uznać, że nasi weterani nie tylko dali nam 
wolność, ale także pokazali nam, co to znaczy żyć w służbie. 
Pokazali nam, co to znaczy stawiać innych ponad siebie. 
Pokazali nam, co to znaczy poświęcić się dla większego dobra. 
To lekcja, z której wszyscy możemy się czegoś nauczyć. To 
lekcja, którą możemy zastosować w naszym życiu. . 
 Po trzecie, musimy pamiętać, że nasi weterani to nie tylko 
bohaterowie na polu bitwy. Są także bohaterowie w naszych 
społecznościach. To nasi sąsiedzi, nasi przyjaciele, członkowie 
naszych rodzin. Służbę wojskową pełnią jeszcze długo po 
zakończeniu służby wojskowej. W dalszym ciągu wpływają na 
życie otaczających ich osób. Jest to coś, co wszyscy możemy 
starać się naśladować.  
Na koniec musimy zrozumieć, że oddawanie czci naszym 
weteranom nie polega tylko na tym, co mówimy, ale także na 
tym, co robimy. Chodzi o to, jak żyjemy. Chodzi o to, jak 
traktujemy innych. Chodzi o to, jak służymy naszym 
społecznościom. Chodzi o to, jak kochamy jeden drugiego. 
 
Wasz Pastor, Ks. PiԪr Rozek 

 



 

Have extra coats in your closet?  
 

Donate them! 
 

    St. Hedwig’s Church-Rosary Altar Society 
             is collecting clean, gently worn and new coats during our One Warm Coat drive  

for men, women and children.  
Donations will be accepted during our Chritmas Fair 

St. Hedwig’s Parish Hall 
309 Jericho Turnpike, Floral Park, NY  

 
Saturday, November 18th 10am-5pm and 

Sunday, November 19th 10 am-2pm 
 

       Donated coats will be distributed in our local community! 



 
 
 
 

 
 

Alexander James Mignone 
and Marisa Corinne Buttacavoli 

 

 

Polska Szkoła Dokształcająca 
im. św. Jadwigi we Floral Park 

 

● Szkoła należy do Centrali Szkół Dokształcających i realizuje 
program nauczania dla szkół polonijnych. 
● Wykwalifikowana kadra pedagogiczna prowadzi zajęcia dla 
grup wiekowych od 4-go roku życia do klasy 8. 
● Lekcje odbywają się w soboty w godz. od 9:00 do 12:30. 
●Uczymy języka polskiego, literatury i kultury polskiej, 
historii, geografii, a także polskich tradycji i obyczajów. 
● Szkoła prowadzi kursy przygotowawczy do egzaminu LOTE, 
którego pomyślne zaliczenie daje uczniom kredyty do szkół 
amerykańskich oraz do Egzaminu Certyfikacyjnego z Języka 
Polskiego jako obcego, który umożliwia zdobycie certyfikatu. 
● W szkole panuje ciepła, rodzinna atmosfera. 
●Uczniowie biorą udział w licznych imprezach 
okolicznościowych, konkursach i spotkaniach z ciekawymi 
osobami. 
● ZAPRASZAMY NA NASZĄ STRONĘ INTERNETOWĄ: 
polskaszkolafloralpark.org 
● Kontakt: psfloralpark@gmail.com 
● Dyrektor: Emilia Boguszewska tel. # 347 721 8048 (proszę 
zostawić wiadomość). 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
The goal of participation in this program is to prepare oneself, 
as practicing Catholics, to receive the sacraments. Being Catho-
lic is a lifelong endeavor and involves much more than  
receiving a select number of sacraments.  
It is a process that continues through one’s life and ideally 
should reflect in one’s daily life. 
Please come and join us. 
 
We look for Volunteer Religious Catechists or Assistant Catechists 
in our church. Please call for more info to Director of Religious 
Education  
 
Contact: Christopher Gospodarzec, DRE                
631-875-8413 or parish 516-354-0042,  
Visit us also on the parish website in the link of 
Faith Formation at: www.sthedwig.church 

PRAY FOR THE DECEASED MEMBERS  
OF OUR PARISH 

 
Theresa Cannizzaro 

 

St. Hedwig’s Fall Lottery Tickets  
are on sale!!! 

 

Only $20 for a chance to win: 
 

One of two Main Pizes: $500.00 each 
One of Five Prizes: $200.00 each,  

One of Five Prizes: $100.00 each or one of two adult bicycles! 
 

Drawing will be held on December 10, 2023 in the Church 
Raised funds will be used for the needs of our Parish.  

 

TICKETS WILL BE SOLD AFTER  WEEKEND 
POLISH AND ENGLISH MASSES 

 
OPERATION CHRISTMAS CHILD 

Bring joy to a child somewhere in the world this Christmas 
Season by filling a simple shoebox with small items.  You will 
find booklets, which will give suggestions of items to include, 
and empty shoeboxes at the entrance of the church.  For many 
children this will be the only gift they receive.  Please return the 
filled boxes to the entrance of the church no later than 
November 19th.  Any questions, please contact Tricia 
Kuczinski 516-220-7065. 
 
Thank you to all who have participated in the past. 

ROSARY ALTAR SOCIETY NEWS 
 
The next Rosary Altar Society meeting will be on Sunday, 
November 5 at 11:00 am in the Parish Hall after the 9:30 
Mass. All members are urged to come and new members are 
always welcome.  

POLSKIE KÓŁKO RÓŻAŃCOWE zaprasza na zebranie 
jego członkiń w niedzielę, 12 Listopada, po Mszy Św. o godz. 
11.00 w Domu Parafialnym. Wszystkie Panie należące do grupy 
różańcowej prosimy o przybycie na spotkanie.   
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